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PILIMONI
Pilimoni ꞌina leta Paulo ꞌileleya
Pilimoni tauna Yesu ꞌana tomuliya ꞌaigeda,

ma ꞌina hewali ꞌaigeda sanina Onesimo ꞌidena
sineya, ta muliyetega Paulo mahetena sihelob-
aloba tupwa Loma ꞌoina. Paulo Onesimoina
Yesu tetelina ꞌiheꞌiteya ta ꞌihemiseya. Coinega
Paulo Pilimoni ꞌina leta ꞌileleya ta ꞌabehega Ones-
imo ꞌitauye ma Pilimoni ꞌihasili, ma Onesimo
ꞌinuwasam, ta ꞌitoehila ꞌina hada.

Loyauwedo
1 Yauwedo tasigu Pilimoni, ꞌowa Yesu Ke-

liso ꞌina topaihowa ꞌaigeda, gide taugu. Ma
taugu Paulo deliya boꞌi silagugauwa Yesu Ke-
liso ꞌina paihowa weyahina, ma bewa Timoti
ꞌiꞌabihetegau ta bewa ꞌino leta ꞌaleleleleyawa.

2 Ma ꞌima helau mabwaiyami ꞌoimiya, ꞌowa
ma nuhudai Apiya ma tasidai Alikipo, tauna
baꞌidada tahehetapewa Yesu Keliso ꞌina pai-
howa weyahina, ma wete ꞌima helau tohekale-
siyao mabwaiyadi taudi ꞌino hada silolotap-
walolo ꞌoidiya.

3Cida Bada Yesu Keliso ma Tamada Yehoba ꞌidi
helauwega tuwa wamiya yaliyaya.

Pilimoni mumugana bwebweꞌana
4-5Wasau yahesagoha pwaiya beno ꞌino helau

ma ꞌino hemisa ꞌida Bada Yesu ꞌoina, ma ꞌana
tomuliyao mabwaiyadi wete ꞌoidiya, ꞌoinega tuta
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mabwaiyana ꞌigu ꞌahwanoi ꞌoidiyega maꞌigu loy-
auwedo, Yehoba ꞌoina weyahiu.

6 Nuwanuwagu ma ꞌida heꞌiyaꞌiyagu Keliso
ꞌoinega ꞌida ꞌabihewaiwaiyego ma wete ginaula
mabwaiyadi bwebweꞌadi Keliso ꞌoinega silatula-
tuma ꞌuda sanapudi.

7 Tasigu, ꞌino helauwega tohekalesiyao
ꞌuꞌabihetediya ma ꞌadi lotohona ꞌiꞌabihe
bwebweꞌaneya, ma ꞌino helau ta wasau
bwebweꞌana yahesagoheya, ta yayaliyaya
madouna.

Paulo nuwanuwana ma Pilimoni ꞌida tagwale
Onesimo ꞌoina

8-9 Nuwanuwagu ma helauwega ginaula
ꞌaigeda ꞌupaihowa. Taugu Paulo, ꞌino bada, ma
deliya yamiyamiya YesuKelisoweyahina, ꞌoinega
sawasawahigu ma Keliso saninega yaloinego ma
ginaulaina ꞌupaihowa, ma tuwa hesi, helauwega
yahegwaego,

10 beno yaꞌahwanoiyego natugu Onesimo
weyahina, tauna ꞌima miya deliya ꞌoinega
yaꞌahwa natuneya, ꞌina hemisa Keliso ꞌoina
weyahina.

11 Mwalo loheyaina Onesimo ꞌino paihowa
ꞌoiuwa geya bwebweꞌana, ma bewa ꞌinuwabuiya
ta ꞌina paihowa ꞌoiguwa bwebweꞌana, ma wete
yasanapuya mumugana weyahiu ꞌibwebweꞌana
pwaiya.

12 Coinega Onesimoina yahesumana hileyawa,
ta maꞌigu nuwagala,
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13weyahina nuwanuwagu yanuwahi ma tauna
ꞌihesuwahego ma ꞌiꞌabihetegau ꞌigu miya deli
ꞌoina.

14 Ma nata geya yanuwanuwahi, weyahina
ꞌowa ꞌana toloina. Ma wete nuwanuwagu ꞌino
tagwala ꞌoiguwa helauwega ꞌupaihowa ma sa-
hena ꞌigu heꞌiꞌima ꞌoinega.

15 Nuwana bewa tauna huhuna ta Onesimoꞌiꞌebesinegowa tuta muhemuhena tuwa, ma
ꞌeguma ꞌihilawa nata baꞌidau wamiya hataya.

16Mwalo tauna ꞌino topaihowa, ma sauga bewa
geya ꞌabehega ꞌihetopaihowamo, ma tauna wete
taꞌahwa tasine Yesu Keliso ꞌoinega. Tauna boꞌi
yaꞌahwa tasineya, ma ꞌowa ꞌilobwainegowa ma
ꞌuꞌahwatasina moisa, weyahina tauna ꞌino topai-
howa ma wete tasiu ꞌida Bada ꞌoinega.

17 Pilimoni ꞌowa ma taugu taꞌahwa tasineya,
ꞌoinega ꞌagu helau ꞌoiuwega, ꞌeguma yahapwe-
sawa, gide wete Onesimo ꞌutoehila.

18 Toꞌaha gide mwalo ꞌina pui, nana ꞌana haga
ꞌulagu, ꞌabwa taugu yahemaise.

19 Taugu Paulo bewa nimaguwega yalelelele
ꞌabehega mabwaiyana yahemaise hegumwali.
Ma hesi sahena ꞌa haga ꞌoiguwa weyahina yag-
waegwae, beno mwalo taugu ꞌigu paihowega ta
yaluyaluwau ꞌiꞌehau pwaiya.

20Cae tasigu, nuwanuwaguma Keliso saninega
Onesimo ꞌuhelauwe, ma ꞌina pui ꞌunuwasam,
beno ꞌabihetena madouna ꞌoiguwa, ma ꞌane ꞌagu
lotohona ꞌibwebweꞌana mabwaiyana.

21 Cigu nuwatuhu bewa yaleleyawa, maꞌigu
hemisama ꞌabehega ꞌigu gwaeyedi ꞌuhesagohedi,
ma ꞌumuliyedi, ma wete ꞌuꞌabihemadou.
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22 Ginaula ꞌaigeda wete nuwanuwagu, beno
ꞌigu ꞌebeꞌeno ꞌino hada, ꞌuꞌatububu, weyahina
yanuwatuhuya ꞌabehega ꞌino ꞌahwanoi Yehoba
ꞌoina ꞌoinega ma muhemuhena ma deliyega sil-
ihasigau ta yatauyawa ꞌoiuwa.

23 Epapila baꞌidagu Yesu Keliso ꞌina paihowa
weyahina ta deliya silagumaiya, ma Epapilaina
ꞌina helau ꞌoiuwa.

24 Gide wete taudi baꞌidagwao ꞌapaipaihowa:
Maki ma Alisitakoma Dimasama Luke, ꞌidi helau
wete ꞌoiuwa.

25 Cida Bada Yesu Keliso tuwa yaluyaluwau
ꞌihehelauwe ma ꞌumiya bwebweꞌana.
Taugu Paulo.
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